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A mérleg. 

Folyó hó 14-én nyitotta meg br. Dá- 
niel Ernő kereskedelemügyi miniszter 
azt a tanácskozást, amely hat ülésben tár- 
gyal a a magyar autonom vámtariát és 
19-én berekesztette a miniszter e tárgyalá- 
sokat egy beszéddel, melyet 
mértékben az egész tanácskozás m rlegé- 
nek lehe tekinteni. Amit báró Dániel 
keresked lemügyi mir iszter megnitó és 
bezá ó beszéde közt nondtak, bár sok ki- 
tünő , so: ékesszolást, sok fényes szellem 
megnyila kozását és Fatalmas szal tudást 
hallcttun, kevés kivétellel nem volt ké- 
pes elen elkedni arra a magaslatra ame- 
lyen a kereskedelemügyi miniszter beszé- 
de mozgtt. Megnyité beszédében hang- 
sulyozta : miniszter a nelyzet komol yságát 
és a nag sulyt, nelyet a kormán arra 
fektet, hogy minden eshetőségre el le- 
gyürk k szülve. igylen nyiltan kijelen- 
tette a mniszter, 10gy a magyar at tonom 

bizonyos 

vámterület oly megrázkódásokat hoz ma- 

gáva, melyeket ha csak lehet el kell ke- 

ni. A közös vámterületen belül is és 
Ausztriával a közgazdasági szerződés meg- 

kötése esetén igen jó hasznát fogja ven- 
ni a kormány azoknak a 

j nak, melyeket e tanácskozásokból merit. 

szédeben felhivta a miniszter a tanácsko- 
zás tagjait, hogy nem törődve társadalmi 

jés pelitikai 

mnány kérdőpontjai által nem 1kadályoz- 
7a, hatran mondják ki 
világosság, nyilteág és őszinteség által 
járul anak hozzá a haza javána k előmoz- 
ditás hoz. 

lös e felhivásnak teljes mér ékben ele- 

gett ettek az end éte tagjai. Mindaz, ami 

Mag, arország poltikai életében szerepet 

átszk, ami a megőgazdaság, 1par és ké- 

kész volt 

h zzájárulnr 

ceskedelem terén mértékadó, 

becsi letes meggyűződésével 

a na y czélhoz és a volt minis: terek, mint 
vámarife tárgyalasa rmég nem jelenti az 
önáliló vamterületet; hogy a kormány a 
képviselőház határozatának tett eleget, mi- 
dőn a tervezetet kidolgoztatta, de riinden 
eszközt meg fog mozd tani és minden eré- 

lyét, amelyre csak képes, arra fogya for- 
ditani, hogy Ausztriáral a közgazlasági 

kiegyezést létrehozza mivel az önálló 

! 

RZ a. 

A kiadó szoba. 

- Itt van kérem a kiadó szoba? 

lüzt az udvarias kérdért egy kifogástalanul öl- 
tözött, szeli! képü fiatal ember intézi ahoz az eset- 
len formáju cselédleányhoz, a ki egy harmedemele- 
ti lakis előszobájának ajtajaban találja magát ezzel 
ez idegen urral szemközt. 

A bárgyu leány azzal fogadja az intelligens 
kinézésü fistal embert, hogy igenis jó helyen jár, a 
kiadó szoba 

nagyságát. 
A szobanéző fiatal embernek ezalatt alkalma 

nyilik az olőszobában kissé körültekinteni. Szemügy- 

tényleg itt van és azonnal hivja a 

re veszi a falakon függő, izléstelenül elrendezett fa- 

kó arczképek sokaságát, egykedvüen konstatálja, 

hogy az előszoba szük hosszuságát semmiféle sző- 
nyeg se fedi és rögtön szemébe ötlik az a csonka 
lábu rozoga vaságy, a mely nagy szezényen az elő- 
szoba egyik szögletében huzza meg magát. Ezek 
mind olyan körülmények, melyek amellett bizonyi- 
tanak, hogy a lakást valamely szerény viszonyok 
között élő család birja bérbe. A szobát kereső fiatal 
ember egyébíránt ezze azonnal tisztába jutott, mi- 

helyt a lábat ide betette, hisz nagy a tapasztalata 

e tekiatetben, tudja isjen hányadik holyen jár ma 
már. Közben megérkezik a belső szobából a ház 
asszonya is és a kifogástalanul uri ember most már 
ehhez isméeli a cselédnek mondott szavakat. A 
háziasszony készséggel tesz eleget az idegen láto- 
gató bkivánatimának s egy meglehetős csinosan be- 

séggel helylyel kinálja 

I Wek rle Sán lor, ukács Béla és Hierony- 
mi Károly; Mikló; Ödön volt államtitkár; 

Láncsi Leó orszás gyülési képvselő, a ke- 
reskedelem első képviselője; gróf Károlyi 

Sándor, gróf Desewffy Aurél, az agrárius 
i rány képviselői és sok más óriásai a 
ezellemnek és portálói a közvé eménynek 

sszejöttek, nem szért, hogy oroblémak 

rende: ett udvari szobába vezeti, nyájas előzékeny- 

meg őt a kialó szobában. 

Fáczánffy ur köszönet al fogadja a szézet és rátér 

átoga ása tulajdenképoni czéljára. Elő"zör is meg- 

eléged ösét fejezi ki a zoba izléses, szép berende- 

1 zése f lett, aztán annaz ára iránt báto kodik érdek- 

i ődni. A háziasszony negy bőbeszédüséggel ott kezdi, 

nogy a szobában eddi is csupa intellizens uri em- 

berek laktak, kik ugy érezték maguka nála, akár 

esnk a saját édes anyjauaknál odahaza. 

-Ez mind igan szép dolog - mondja rá 

Fáczánffy ur és bocsánatot kér, hogy alkalmatlan- 
kodott. A lakást nagyon valószinüleg kibéreli, ezt 
azonban együttesen teszi meg kollegá ával együtt, 

Ki ma délután ötórakor jön a haza hivatalból és ad- 
dig kéri a nagysága türelmét. Ezzel illedelmesen 

ajánlja magát a ház asszonyának és eltávozik. 

A lépcsőkön órájára tekint és bosszusan kon- 
statálja, hogy az idő még csak három órára jár. 

Határozott okai vannak, hogy rendos lakásán 

napközben ne mutassa mrgát, haza hát még nem 

mehet. Kávéházba még kevésbbé sem, mert erre a 

hónap végén nem futja, az időt pedig akárhogyan, 
de okvetlenül agyon kell ütnie, ha csak nem akar 
ebben a dermesztő hidegben sátakörutat tenni, mi 
ugyancsak nem valami nagy élvezet. Fáczánffy ur 

déli 1 órától ugyanis szabad, mert csac eddig tart 

hivata os elfoglaltsága, kettő, fél hárot lesz, mire 
az ebéddel végez, ettőliogva a nyakába vaszi a fő- 

várost. Eredeti ötlete támadt Fáczánffy urnak, mikép 
lehet az unalmas délutánt kellemeser szórakozva 

eltölteni, anélkül, hogy az neki pénzébe kerüljön. 
Most éppen egy czifra bérpalota kapuja előtt talál- 

juk őt. a mint mohón olvassa a kiadó szobákról 
szóló hirdető czédulákat. Fáczánffy urnak itt külö- 

meggyőződésükkel és a ker- 

véleményüket és 

felett folytatott harezban egymást támad- 
ják, hanem, hogy megadják a kormány- 
nak az iránt, amelyben közgazdasági po- 
litikánknak mozogni kell, hogy az érdek- 

ellentétek ipar és mezőgazdaság közt ki- 
tapasztalatok 

Nagyszabásu, valóban állaférfiui be- 

egyenlittessenek és hogy mind a két gaz- 
dasági tényező érdekeinek megadassék 
az a hatbatós egyenlő védelem, amely tel- 
jesen kizárja ugy az egyoldalu kedvezést, 
mint a mellőzést. 

Felet e becses észrevételeket hallotunk 
a pénzügyi vámok tervezett felemeléséről, 
ez ipari nmunkások ellátásáról, érdekeiről 
és képzéséről és ha azoknak az eszmék- 
nek, melyek e szaktanácskozmány tárgya- 
ásai folyamán kifejezésre jutottak, csak 
egy kis töredéke megvalósul idővel, ak- 
tor a magyar autonom vámtarifa felett 
olyt tárgyalások mérlegét a legmagasabb 
okban pozitivnek és aktivnek kell meg- 
elölnünk 

Szón ki lendülettel előadott záróbe- 
zédében erőteljes vonásokkal vázolta a 
mminiszter ezt a mérleget, midőn egyuttal 
az őszinte köszönet szavait intézte az ér- 
tekezlet tagjaihoz, akik egyenként és ösz- 
szesen legjobb erejökkel járultak a közjó 
szolgálatához. 

A köszönet azonban, melyet báró 
Dániel az értekezlet tagjaihoz intézett, 
sorban báró Bánffy Dezső miniszter- 

rösen bő vaálasztéka van a szobákban. A hatalmas 
lórház mind a négy emeletére jut kettő-három ezek- 
lől a czédu ákból. De Fáczánffy ur kiméli lábait és 
csak nehányat vesz az első és második emeletek 
ma bizonyos ajtószámaiból kézelője fehér lapján 
előjegyzésbe. 

Az eleő emeleten Fáczánffy urat egy takaros 
szobaleány fogadja, a kinek minthogy a nagy- 
sága éppen nincs idehaza - megbizása van az eset- 
leges, szobét kereső urakkal ár és miden tekintet- 
cirect tárgyalásokba bocsátkozni. Fáczánffy ur itt 
nem is vonikodik a esinos szobaeziezus abbeli fel- 
szólitását visszautasitani: 

- Tessék csak kérem jobbra - jobbra. És 
egy jobboldali szoba ajtaját felnyitja ; Fáczánffy ur 
nem állja meg, hogy egyet-kettőt ne csipjen a szo- 
baleány piros-pozsgás arczán; megakadályozza őt 
az érkező szakáesné, a ki ezalatt igen kiváncsivá 
lett, vajjon mit tárgyal oly hosszasan a szobaleány 
edabenn ezzel az urral. Fáczánffy urat kellemetle- 
rül érintii a szakácsné hirtelen megjelenése és tá- 
vozásra gondol, mert nincs szüksége épen most ta- 
nura. Udvarias bucsut vesz a két nőcselédtől és az- 
zal a kifogassal távozik, hogy minden megfelelne, 
csak kissé szük neki a szoba, mert a zongoráját is 
ide akarta volna felállitani. 

Másodiknak e házban ugyancsak az első eme- 
leten a 14 számu lakás van manchettáján előjegyez- 
ve. Ide is becsönget. 

(Vége köz) 
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elnök kormányát illeti első, mert a 

kormány a vámtarifatervezett olyan té- 
mát bocsátott a nyilvános rmnegvitatás 
alá, mely immár kell, hogy szakadatlanul 

napirenden maradjon ésreméljük, maradni 
is fog. 

A gabona értékesitése. 

Ama nagy területek közül, a melyek a világ- 

piaczra dobott készletekkel a nemzetkezi átalaku- 
lásra döntő hatással vannak, csak három jön kivé- 
lóan számitásba: Amerika, Oroszország és Indin. 

Az Egyesült Államok mezőgazdasági fe lődése csak 

a hetvenes években volt óriási arányu 1880. óta 
azonban csak hullámzást, de lényeges oltérést nem 
mutat. Azóta sem az abszolut, sem az átlagtermés 
nem igen emelkedett s ha most figyelembe vesz- 

szük, hogy mily rehamos az Egyesült- Államok né- 
pének szaparodása. tisztában lehetünk izzal, hogy 

a buzafölősleg, a melyet Amerika az aurópai pis- 

czokra dob, évről-évre csökkenni fog. Az idén kivé- 

ló jó termésnek néz elébe s mégis valészinü, hogy 

az elhuzódó háboru folytán növekedett belszükség- 
let is kisebbre szaoja az exportot. A kés zletek renc- 
kivül erősen csökkentek, olyannyira, hogy mig sz 
aratás befejeződik, a magtárak üresek lasznek. IIy 

esetek pedig csak évtizedekben fordu tak itt elő. 

Nagyobb jelentőséggel bir ránk nézve oz időszerirt 

Oroszország. Az orosz buza és rozs versanyével szé- 
molnunk kell a legelső sorban. De az dén egyelé- 
re még nem, mert az importra szoriló államoc 

szükségletét lesz h vatva fedezni, igy teliát az orosz 

buza nem nyomha ja valami rendkivül mértékben 

a világpiacz árait. Még kevésbé fenyeset e tekir- 
tetben India. Kelet-India versenyétől a 80-as évek- 
ben nagyon megijedtek a gazdák, mest azonban 

már számitáson kivül esik, mert buzaterülete nern 

emelkedik a lelkek szaporodásával; s nmiután mezt- 
gazdasága nagyon primitiv eszközökkel folyik, át- 
lagtermései is utólbi idő óta igen gyengék. Mind- 

területen az idén meglehetős három buzatermelő 
termést várnak, de a világ buzaszükséglete, tekintet- 

tel a készletek hiányára, oly jelentékeny, hogy a 

kereslet teljesen peralizálni fogja a kinulatot és az 
árakban erős változások aligha lesznek lefelé me 
nőleg. Különösen zedvező ránk nézve régi nag7 
előnyünk, hogy termésünkkel legelsőnak jelenün 
meg a világpiaczon. Az a néhány hét pedig, a 
melylyel megelőzzük az európai piaczokon az ide- 

gen buzát, jelentékony árkülönbözetet je ent javunk- székely cz gánykkal házaltati ak s ugzcsaljik az or- 
szágot. (É énk 
iparát is 

ra. A jelenlegi árak, melyeket uj buzáórt engedé- 
lyeznek, semmi esetre sem megvetend k, de ne1 

is volna reális azt lecsigázni, mert a te més nálun 
csak kvalitásra igérkezik jónak, különben pediz 
mennyiségileg neri jobb a tavalyiná Könnyen 
megeshetik, hogy ha az amerikai fenorenális tel- 

més kilátások, miat már a jelek mutatkoznak it, 
nem felelnek meg a valóságnak: a kenyér magvak 

őszig 1-2 frttal emelkedni fognak. 

UJHELY! MANÓ. 

Ujdonságok. 

divásárhelyi törvér yszéki aljegyzőt a marosujvári 

járásbirósághoz albiróvá nevezte ki. 

= Időjárásunk. Mult csütörtökör este nagy 

vihar vonult át K.-Vásárhely felett, bő éges esővel 
áztatva meg a földet, aztán ismét kiderült az id, 
ismét jó meleg napok álltak be, a ga daközönség 
és a fürdőző publicum nagy megelégedésére. 

- Az aratás az egész megyében megkezdt- 

dött s a hol jég nem pusztitott, az eredmény kielé- 
gitőnek mutatkozik. Ha imitt gyérek is a gabonál, 
de a mi lesz, az jó lesz. Némely gabonanemex 
pedig épen sokat igérnek. Általános meggyőződés 
szerint, az idei terinés egyik a másikat pótolva jó 
közepesnek mondható. 

- Fogy a penz. Általános ismert dolog, hogy 
az állam átvette a községi ellemi iskolárat s a vá- 

rost bizta meg, hogy a diszes uj iskola-épületet 
épitesse fel az állam által törlesztendő kölcsönből. 
E czélra 50 ezer fírt állott az épités negkezdésekor 
rendelkezés alatt és a város eljesitette is az épit- 
kozést a legnagyobb körültekintés és takarékosság 

mellett, de igen tormészetesen a 80 ezer írtos költ- 

ségvetéssel szemben az 50 ezer nem volt elegendő 
s a pénz már fogyatékán van. Nehogy azonban 
az épités megakadjon, a városi tanács előterjesztést 
tett a tanfelügyelőség utján a közoktatásügyi mi- 
niszterhez, hogy a további kiadások fedezetéről 

gondoskodjék. 

- Véres verekedés. Szárazpataki Sz. Fe- 
rencz Kézdi-Vásárhelyről hazamenet szekerével el- 
kerülte Sz. Lukács szekerét, kivel ő régen haragos 

lábon állott s aztán bebujt a rozsokba s mikor ha- 
ragosa oca érkezett, egy hasáb fával össze-vissza 

verte. A bántalmazott ember most sulyos sebeiben 

a kórházban felszik. 

- Baleset. Kisnyujtódi Mojzi Ferencz, a mini 
este munkából kaszéval vállán hazafelé ment, vé- 

leclenül teleesett egy érokba és pedig oly szeren- 
csétlenül, hogy a kasza bal karját csaknem egészen 
kettémetszette. 

- Vizáradás. E hó lő-én a Zágon Dataka a 

sok esőzés miatt órási folyanumá nőtit. 
zsef (sánta) 8-a1 magával ült a szekerén őve Vá- 

sárhely felől, belehajtott a nagy vizbe s az ár el- 
sodorta őket. Az emberok mindnyájan szer ncsésen 
mogszabacultak A Zágon felőli parton álott egy 

2( éves if.u Ketész Zsiga s az a mint az ár feléje 
sodorta az emboereket, partra segitette őket A két 
ló azonban odaveszett. A szelzeret pedig a hir hal- 
la ára ott terme:t csendőrök lalászták ki. 

- Szekel7 ügyel a vim enduetten. Sza- 
kécs Péter a marosvásá helyi keresk. és iparkama- 
ra érdemdaus titl ára fényes beszédet te rtott 1 napok- 

ben lefolyt várrtarifa erduett n. Ezen besződ külö- 

nésön a székely viszonyokka mel ozik megér- 

demli, hogy habár rövic kivonatban, közöljik. Sza- 

kéts Péter (a székelyföl1i ipa kamarác neváében) is- 

mrteti a Székelyföld ipari helyzetét Egy időben 

az idegen ipar annyira olfoglalt minden erületet, 

hogy a vrágzó székely ipar ugyszólván negsem- 

msitotte az osz rák aváripar. Például a százely ka- 
lapipart FRomáriából nav szoritotta ki az osztrák, 

hegy előállitási áron széllitotti a kalapokat Romá- 
niiba. Ár az sztrák ipar még a kézmüibarra is 

lecsapott s a szókely amszonyok kezéből is kivette 

a munkát. Az csztrák gyárosok küldéttjei behatol- 
tac a székely kinyhókba is. S őt az osztrák iparosok 

etszés.) Utal arra, hozy a felvidék 
önkreteszi az osztrik. A móta az ellen- 

séget bebccsáto tuk a bajlékunkba, minket kiszori- 

: í hgy ha a vis: onyokat meg nem véltozta ják, 
- Kinevezés. A király Sólyom Ierencz ké:- 

tot saját názunkból. A kik : mezőgazdaságzot fáj- 

la ják és féltik, azok rovszul télnek. Magyarország 

tösbet fizatett Ausztriá ól b hozott iparcz kkekért. 
mint Ausztria a kivitt nyerst rményeért. A három 
utolsó év alatt Magyarország 110 mil ió forinttal fi- 
zetett többet Ausztriánuk. A önálló vám erülettel 

oly intézledést óhajt, a mey az aránytalanságot 
magszüntesse. Magyarországti1 valóságos gyávaság. 

hogy fél sz önilló vámterülettől, his: az erő a mi 

kezünkber van (Élén! helreslés.) Magyarország 
ipari helyzete elenleg annyra meg van bénítva, 

az 

elousztulá tól n m lehet megévni. Vajlia mit él előbb 
s ha lehetséges már most az önálló zazda ági be- 

reidezés megterténnék. Ha ez nem törtenhetnék 

mog, Magyarország érdekeit mégis minden téren 

mog kell védni. Végső esetben hadd legyen vimhábo- 
ru, ha az érdeketet másképen nem óvnatjul meg. A 
vémtarifa-tervezet által Magyarország közgazdasági 

irodalma nagybocsü munakávai gyarapodot s ezért 

ernek alkotóit ridvözli. (Hely slés.) 

- Földm velésügyi m. kir. mniszter a kö- 
vetkező iratot küldte mogyén: főispánjáho:: Nagy- 
móltóságu főispün ur! A. mezőgazdasági s akisme- 
regek minél hatályosabb terjesztése érdekében1, egyes 

kilönös gazdasági szacmákia gazdusági vándor- 

szaktanárckat neveztem ki, k k müködéséről, a szi- 
ves tájékozás vogott idozárt 1tasitás nyüj felvilá- 
gcsitást. Cs pedig kinovezten Czeglédi Tivadart, 

Barabás Jó- 

tejgazdasági szakra Kaposvár székhelylyel, Abonyi 

Károlyt a szöve kezeti szakra. Nyiregyháza szék- 

helylyel, Csérer Lajost a komló termel ési szakra 
Segesvár és Füledy Lajost a lentermelesi szakra 
Liptó-Szent-Miklós székhelylyel. Felkérom Nagy- 
méltóságodat, hogy nevezett szakközegeimet mü- 
ködésükben támogatni sziveskodjék. Fogadja Nagy- 
méltóságod kiváló tisztelstem őszinte nyilvánitását. 

Kelt Budepesten, 1898, évi junius hó 26-án. Dará- 
nyi s. k Mi szen iratra azt jegyezzük meg, 

hogy a kik a kinevezettektől szakmájukhoz 
tarozó ügyektől tanácsot kérn, avagy nagyobb vál- 
lalatra közremük 3jdésüket óhaj ják, ez iráat felvilá- 
gositást nyerhetnek Potsa József v. b. t. t., főis- 

pán ur irodájábar. 

- Ctj biztositó intézet. A marosvásárhely 
kereskedelmi és iparkamara udatja, hogy a szé- 

kely-udvarhelyi „Székely-egyloti első talarékpénz- 

tár a „Magyar gazdák kölcsönös biztos-tó szövet- 

kezet"-éánek udvarhelyvármegyoi képvisejetét elvál- 
lalta. A szövetkezet nem mint más biztositó intézet 
részvényekre alapitott nyerészl edő vállalet, hanem 
a magyar gazdáz és nép kölcsönös előnyét czélzó 
társulás. Tagjai maguk a biztcsitó felek ; végered- 
mégyében a nyereségnek a tagok, tehát összes biz- 

tos tottak javára való forditásá, illetve a biztositási 
dijek fokczatos csökkenését czólozza. A szövetkezet 
biz ositási dijai miinden nás biztositó intőzet dijai- 
nál kisebbek s ezenkivül is sok oly előnyt nyujt, 

meyeket más irtézetek már szervezetőöknél fogva 

seni nyujthatnának. Egy hasor ló szervezetü kölcsö- 

nös biztositó szövetkezet Marcstorda vármegye te- 

rületén kizárólag csak a megyre kitorjec őleg már 

50 év óta müködk s ezen idő alatt igen szép ered- 

ményt és kiterjodést ét e. A különbség a 
két szövetkezet között csupin az, hogy mig a 

ma ostordamogye szövetkezet alapszabál ai a szö- 
vetzezet innak idején megfelelő alaptő :e nélkül 
ala culván az évi dijakbó netán nem fedezhető na- 

gyobb tüzkárok setén, a biztcsitottakat ránylagos 

utánfizetésre köelezi, ilyen utánfizetésre azonban 

ott:n sem volt e et az utóbbi 40-50 év a att, addig 

az „Orszázos Kilcsönös Biztoritó Szöveti ezet" ily 
kötelezettséget nom ró a feleir, mert aniak idején 

áldozatkész haz fiak áljal összeadott 230,000 ífrt 
alaotőkével alakult, a melyhe: a m. kir. pénzügy- 
mit iszter ur ez évben meg 10(,000 frtot nagyobb 
tüz vagy jégkár setén a netalin hiány e ből nyer- 
het fedezetet. U óbbi szivetkezet az egész ország 

területét folölelvén, igen ermé zetes még kevesebb 

koczkázatot vise, mint a csu )án egy vármegyére 

kitorjedő szövetkezet. Azon körülmény, 1a valaki 

má biztositó intézetnél már több évre biztositva 
vol1a, nehkézséget nem fog ok zni, ha a szövetke- 
zet 1ez átlópni ókajt, mer a biztositást álveszi, s az 

ille ő biztositó in ézettel zemboen az ügyet biztosi- 

tot fél ninden további fáracsága és közbenjötte 

nélzül lebonyolit a. 

ldedve Most van mnnak is z idénye. 
Mert ha van fürlő-szezon, uborka-szezon paszuly- 
szezon, mért ne volna medva-szezon" s? Mind- 

egyiknek meg van a miga fény- és árnoldaia. A 

ma zkóidény gazlag az utóbbi an. A kovásznai er- 

dől ben hüsölt egy öreg, jól I ifejlett tal as, mely 

jól felhasználta i lejét, nen nagy örömére a gazdák- 

nal. A hét egyic napjának éjjelén az egyik csor- 

dálól kiszakitott vagy 5( dara) marhát, azt pász- 
tor nódra erelget1i kezdta maj a előtt. Ig7ekezett a 
leg tövérelb pecenyét kaparit ani mog. A csorda 
pás ztora, zabolai Kondra György, a hires meglövő 

ezt észrev vén, egy alka mas illanatban rálőtt az 
öregre, a ci meg ebezve tünt (l a sürübea. Másnap 

regzel a vérnyori után indut a pásztr, s egy 

patakban rá is talált a már elgyöngült maczkóra, 
a rely még ekbor is szembeszállt Koncrával, de 
egy ujabb lövés rioltá élstét. A Kovásznéra beszál- 
litoz:t bestiának sk bámulója : kadt. Konlra eddig 
má sok medvétel mentette meg a körny ket. 

- Kiovásznai fürdővendőgek névscra Julius 
15-g. Goetschel Mártha oirt. 1doskau 1 ez. Kovács 

Gyula áll. fonök. Alsó-Barbatyén, 2 sz. Leder Ká- 

rolyné várahiv. neje Budupest, 3 sz. Ilyés Tamásné 
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birt. Alsó-1orja 3. sz. Deuts Izidorné keresk.1 ugos, 2 
sz. Wohsaló Ede főellenőr Kolozsvár, 1 sz. M. Jo- 

sif és A. osif Bukarest, 2 sz. Uhr Róza keresk. 

Höltövény, 1 sz. Földes Tanás erdész, Szász-Sebes, 

1 sz. Kraámer Lajos m. kir. honv. fő áll orvos Deb- 
reczen, 3 sz. Gyirova N. magánzó Belgrád, 1 sz. 
Selymesi Bóláné mérnök neje Budapest, 4 sz. Oni- 
tiu Elek kir. törvsz. biró Szeged, 4 sz. Garzó Gyula 

ev. ref. lelkész Gyoma, 2 sz. Rothorina Schmilfsz 

birt. /idombák, 4 sz. Sinkovics József tanár Lugos, 
2 sz. Pános Andrásné birt. Bikfalva, 1 sz. Kerekes 

Mózesné birt. Bikfalva, 1 sz. Dr. Bereczki Viktor 

törvsz. jegyző Nagy-Kanizsa, 1 sz. Krisztián Mik- 
lós irnok Brassó, 1 sz. Munteán Vaszile keresk. 

Brassó, 1 sz. Özv. Imceh Farenczné alispánné Ko- 

lozsvér, 1 sz. Olesch Jánosné birt. Vidombák, 1 sz. 
Gut Péterné birt. Vidombák, 1 sz. Simon Jenő Ke- 
resk. Brassó, 6 sz. Molnár Károly kereskedő Bras- 

só, 2 sz. Stauber József tanár Arad, 5 sz Nagy 
Mózes postatiszt Budapest, 1 sz. Teofil Gheajo lel- 
kész Pálos, Kis-Küküllő m 1 sz. Özv. Cserey Já- 

nosné birt. Imecsfalva, 2 sz. Tutsek Jenő keresk. 

Brassó, 1 sz. Fesztori Lajos tanár Szolnok, 1 sz. 
Király Dániel pü. min. számvevő Budapest, 1 sz. 
Kőrösmezei Gusztáv szinész Budapest, 1 sz. Ifj. 

Jancs) Mózes nyomdatulajdonos, Kézdi-Vásárhely, 

3 sz. Emánuel Samu keresk. Brassó, 1 sz. Schlandt 

Amál a magánzó Brassó, 1 sz. Hent 1 Emma mag. 

Brassó, 2 sz. Hentze Helén tanitónő 3rassó, 1 sz. 
Purjusz Igaácz keresk. Csákova, 1 sz. Scnaönborn 

Józse magánzó Csákova, 1 sz. Özv. Murakzi Ká-! 

rolyne Kecskemét, 2 sz. Dr Muraközi Károy tanár 
Budapest, 1 sz. Lien Tamés vendéglős Vicombán, 

1 sz. Tordai Katinka tan tónő Gyulafalva, 1 sz. 
Habris Fer linánd nyug. őrr agy Brasso, 8 sz. Pap- 

né Alföldi Irén hiv. neje Székes-Fenérvá, 1 sz. 
Ferenezi Is ván, polg. isk. tinár Szeged, 4 sz. Szőcs 

Józseiné mószárosné Kézdi- Vásárhely, 2 sz. Tizedes 

Istvárné noln. Türkös, 1 sz. Pünkösti Györgyné 
mészárosnó Derestye, 2 sz. Özv. Bodor Ferenczné 
birt. Geleneze, 1 sz. Bodor Gézáné papné Alsó- 
Cserniton, ! sz. Bodor Gyula tanár Budapest, 1 
sz. D1. Mis msony Gyuláné ügyv. neje Tem svár, 1 
sz. Nemet József tanár Bucapest, 2 sz. Tuka Antal 
tanitó Selmeczbánya, 1 sz. Szerényi Sarolta és Mal- 
vin mag. Budapest, 2 sz. Németh Gyula taritó Bu- 

dapes, 1 sz. Klein Róza bi-t. Brassó I sz. Vajna- 

falván. Varga Andráiné nyugdijas Nyujtód, 2 sz. 

Gyulai Elekné birt. Teorja, 1 sz. Földes Ida hajadon 
Zabola, 1 sz. Kovács Béláné tanár neje Kolozsvár, 
5 sz. Kristály Balázsné polg. isk. tan. neje Sepsi- 
Szentgyörgy, 2 sz. Kiss Ildebert tanitó Budapest, 1 
sz. Keller Mihály tanitó Budapest, 1 sz. Veres Mi- 
hályné birt. Hosszufalu, 2 sz. Lehel Pál tanitó Bu- 
dapest, 1 sz. Dr. Jancsó Benodek főgymn. tanár 
Budapest, 5 sz. Bánffy Mária birt. Szentkatolna, 1 sz. 
Könczsi Kornélia tanitónő Kézdi-Vásárhely, 1 sz. 
Pótsa Zsuzsa birt. Szárazpatak, 5 sz. Losonczi Győ- 
zőné számvizsg. neje Budapost. 7 sz. Graediger La- 
jos tanár Zombor, 4 sz. Roediger Rezső nyug. honv. 
alezredes Zombor, 3 sz. Kőrösi Jézsef vasuti hiv. 
Budapest, 1 sz. Gyárfés Mózes vend. S Szt-györgy, 
3'sz. Rápolti Gábor birt. Al-Csernaáton 4 sz. Sán- 
tha Lajosné körjegyzőné Bükszád-Ujfaiu, 2 sz. An- 

geleszua J. Kaluger Galacz, 1 sz. Özv. Hankó Lász- 
lóné birt. Kézdi-Vásárnely, 2 sz. Dr. Szacsvai Gyu- 

né birt. Sepsi-Szentiván, 1 sz. Pótsa Janka haja- 
don Peselnek, 1 sz. Nagy Pálné keresk. Kézdi-Vá- 
sárhely, 1 sz. Összesen: 168 személy. 

- A „Pillangó" 20-ik számából következő 
sikerült ,Mementó" czimü költeményt közöljük. 

Mementé. 
Gyöngéd, czélzások, az évnegyed alkalmából. 

Ismét elrepült egy évnegyed, A viczezek egérz garmadát 
sz k Három nó elrőpült megint, k po ómentesen 

mily pom ás, hogy a ,Pillangósó Annak, aki pr enumerál. 
Három nóra csak egy forint! Innen és tul tengeren 

t 
A „zöldbon" gyakran elüli Szállitjuk naprs pontosan, 
Áz embort a nagy unalom, A fenti dijsza ás szerint... 

Nem gon olják, hogy egy forint Mily pompás, h gv a Pillangó" 
Játszva egithet a bajon. l Három hóra csak egy forint. 

A „Pillangó" eddig megjelent számai bizonyit- 

ják lé jogosultságát. Kiadóhivatala Bu lapesten, VI. 
Teréz-körut 35 alatt van. Mutatványszámot in- 

gyen küld. 

idegenek forgalma. 

Julius 18-től julius 20-ig. 

Memzeti szálló: Kunert Rudolf utazó Bécs. 
Veres Mihály ügynök Kolozsvár. Magyarósi Gyula 

titkár Kolozsvár. Szentmiklósy József utazó Bécs 
Singer Emi) utazó Bécs. Marovetz Mór utazó Bécs. 

Dondon József utazó Kolozsvár. Dr. Ninacsffy Gyu- 
la ügyvéd Temesvár. Horváth Endre mérnök Becs- 
kerek. Geiger N. hivatalnok Budapest. Retesár An- 
tal kereskedő Bécs. Moldován Kálmán utazó Buda- 
pest. Hausenblas Henrich utazó Brassó. Neifeld 
Adolf kereszedő Budapest. Potoczky József keres- 
kedő Sepsi-Szt.-György. Pintér N. utazó Budapost. 
Nagy Károly birtokos Sepsi-Szt.-György. Disbardes 
Viktor és családja birtokos Mező-Kapus. Karpát 
Géza utazó Bécs. Abeles Károly utazó Bécs. 

Millenium szálló: Faster Gerő kereskedő 
Erzsébetváros. Stern Sámuel utazó Budapest. Kis- 
selbach Károly utazó Bécs. Hoffmann Gusztáv uta- 
zó Bécs. Giück Pál utazó Budapeost. Veltman Sá- 
muel titkár Budapest. Hedvig József kereskedő Bu- 
capest. Pápai Sándor műépitész Kolozsvár. Heiman 
Ignácz utazó Budapest. Spitzer Sándor utazó Nagy- 
árad. Irity Henrich utazó Budapest. Ungár Móritz 
Budapest. Fráner Johan utazó Bécs. Silberstein 
Izidor utazó B.-Gyula. Sinai Jakab gépész-mérnök 
Segesvár. Fennenbam Hermann utazó Budapest. 
Löbel Márton kereskedő Nagy-Várad. Grosz EHliász 
kereskedő Nagyvárad. 

Nyilttér.4) 

eljem damaszt z ma 
14 frt 65 k ig méterenkint - valamint fekete, fehér 
és szines Ienneberg-selyem 45 krtól 14 ífrt 65 
Erig méterenként - a legdivatosabb szövés, szin 
és mintázatban. Privát-fogyasztóknak postabér és 
vámmentesen, valamint házhoz szállitva, mintákat 
pedig postafordultával küldenek, 

lenneberg seljemgyárai (rs és k. uvari zállitó) Züríchen 
lagyarlevelezésnél Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó 

.) E rovat alatt közlöttekért felelősséget nem vállal a szerk 

* 

Sz. 2418-898. téridő eltelte után inditott törlési ke- 

HI R o és x. 

meg nem h sszabbitható zéros ha- ert 16 kr. s jár. erejéig 1898. évi 

tlgvi 

Hirdetmény. 
Felorja község erdő arányosi- 

tása ügyében keresztül vitt birtok- 
szabály zás következtél an a vonat- 
kezó al feltorjai és ka atna-alfelvo- 
lái tel kjegyzőkönyvek átalakitta- 
tak s ezzel egy dejül g azokra az 
ingatla okra nézve, a melyekre sz 

1é86. éi XXIX-il: t. z. az 1889. 
óvi XXXVIII. t. cz., az 1891. évi 

XVI. t. cz. a tényleges birtokos ti- 
la donjc zának bejogyzé ét rendelik, 
az 1892 évi XXI.. t. ez.-ben sza- 
bélyozo t eljárás a tikvi bejegyzések 

helyesb tésével kepesol tosan fogi- 
netositt tott. Ez aszal felhivással 

té etik zözzó: 1) hogy máindazok, kik 

az le86 évi XXIX. t. z. 15. és 17. 
§-ai alapján, ide értve a §-nak :z 
1680. éi XXXVIII. t. cz. 5. és ő. 
§-ban és az 1891. évi XVI. t. ez. 15. 
§. a) pontjában foglalt ciegészitéseit 
is. vala nint az 1839. évi XXXVIII. 
t. cz. 7. §. és az 1891. viXVI.t. oz. 
18. §. ) pontja alapjon eszközölt 
bejegyz sek, vagyis 188. évi XXIX. 
t. cz. 29. §. alapján tör ént törlések 
érvényt lenségét zimutathatják, e 
végből örlési kercsetük t hat hónap 
alatt vagy az 1899. évi február hó 
2-k najáig bezárólag lattirt tikvi 

hetóság 10z nyujtsék be, mert az ezen 

mog nen hosszabbitható záros ha- 

reset annak a har nadik személynek, 

a ki időközben nilvánkönyvi jogot 

s erzett - hátrár 7ára nem szolg:1- 

bat; 2) hog7 min lazok, kik az 1865. 

é i XXIX. t. cz. 16. és 18. S-ának 

e eteiben, ids értya az utóbbi §-nak, 

a 1889. évi XXXVIII. t. cz. 5. és 
6 §-aiban foglalt kiegészitéseit is- 
a tényleges birtok s tulajdon jogán k 

b jegyzése 

sal élni kivánna, 

z rólag á tlkvi h tósághoz ryujts k 

b, mert ezen me: nem hosszabb t- 

htó záros határi ő letelte itán I- 

leatmondásuk töbvé figyelembe v3- 
teni nem feg; 3 hogy madazo, 

kka telekkönyvi átalakitesa tér- 
gyában tett intézkedések által, ner1- 

különben azok, kik az 1. és 2. port- 
ban körülirt eseteken kivül az 1862. 
éi XXIX. . cz. szerinti eljárás és 
az ennek fcilyamán történt bejeg7- 
z sek által előbb nyert nyilvánköny- 
V jogaikat »ármey irányban sért e 

vlik, ide értve amokat is, a kik a 

tulajdonjog arány nak az 1889. évi 
X XXVIII. t. cz. 6. §. alapján tör- 
tént bejegyzését sérelmesnek talál- 

jék, e tekintatben elszólalásukat tar- 
teimazó kérvényüket a tikvi hat- 
sighoz hat hóna alatt vagyis z 
1999. évi február hó 2-ik napjá 4 
bozárólag nyujtsák be, mert ezen 

llenéen ellentmondés- 

irásbeli ellert- 
nondásukat ha lónap alat! vagyis 

1 99. évi fehruár hó 2-ik napjáiga- 

táridő elmul a után az átalakitáskor 
közbejött téres bevezetésből szárma- 
zó bárminer ü igényeket jéhiszemü 
1 barmadik s: amélyek irányá an töb- 

bé nem érv nyesithetik, az emlitett 
bejegyzések t pedig csak a törvény 

rendes utja és csak az időközben 
nyilvánkönyi jogot szerzett harma- 

dik személy k jogainak sérelmenél- 
kül támadbotják meg Egyuttal fi- 
gyelmeztetnok azok a felek, a kik a 

hite esitő bi ottságnak erederi okira- 

tokat adtak át, hogy a mennyiben 
azolhoz eg) szersmind egyszorü má- 

solatokat is csatoltak vagy i yeneket 

pótlólag bet vujtanak, az er detieket 
a tigvi ható ágnál átvohetik 

A kir. törvényszék tlvi ha- 
tóság 

K.-Vás árhelytt, 1898. évijunius 
hó 14-én. 

Vajna Gáspár, 
122 2-3. kir. tvszéki biró. 

Sz. 233-188. 

I Árverési hirdetmény. 
jAtulirt bi ósági végrehajtó az 1881. 
évi UX. t.-z. 102. §-a értolmében 

ezennel közb rré teszi, hogy a kézdi- 
vásárhelyi kr. járásbiróság 898. évi 
2964. p. szán u végzése követl eztében 
Dr. Balogn Vendel ügyvéd által 
képviselt it. Bándi István javára 
K.-vásárhelyi Baka Lajos ellen 291 

április hó 14-én foganatositott kielé- 
vitési végrehajtás utján lefoglalt és 
380 frtra becsült tehén-bivalok, nagy 
rője 5 malaczczal, egy lencse-rosta, 
omnibusz kocsi, fél fedelü ruganyos 
zocsi, két sárga ló, fél éves mala- 
szokból álló ingóságok nyilvános ár- 
zerégen eladatnak. 

Mely árverésnek a k.-vásárhelyi kir. 
ibiróság 2964-1898. számu végzé- 

e folytán 291 frt 14 kr tőkekövete- 
lés, ennek 1898. február 10 napjától 
áró 5 százalék kamatai erejéig 
KézdiVásárhelytt a piaczon 
eendő eszközlésére 1898. évi !ju- 
ius hó 30-ik napjának d. e. 9 
wája határidőül kitüzetik és ahhoz 
4 venni szándékozók oly megjegy- 
zéssel hivatnak meg, hogy az érin- 
tett ingóságok az 1881. évi LX. t.- 
ez. 107. és 108. §-a értelmében kész- 
pénzfizetés mellett a legtöbbet igérő- 
aek szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni. 

A mennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le- és felül- 
foglaltatták s azokra kielégitési jo- 
got nyertek volna, ezen árverés az 
(881. évi LX. t. cz. 120. §. értelmé- 
oen ezek javára is foganatosittat- 
ni fog. 

Kelt Kézdi-Vásárhely, 1898. évi 
julius hó 14-ik napján. 

Kakucsi Ádám, 
(128 1-1.) kir. bir.végrehajtóó 
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Julius 24. SZÉKELYFÖLD. 

Van szerencsém ugy a helybeli, mintvidéki t. közön- 

ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

ÁLLANDÓ FOGGYOGYÁSZATI TERMET 
nyitottam, a hol a foggyógyászat körébe vágó minden müve- 

letet ugy cperativ, mint tecanikai ágban elvállalok. 

RBencdelés minden nap reggeltél estg. 

Dr. IMorvay István 

25 80- egyetemes orvos-tudor, fog- és szájbetegségek specziálistája. 

Sz. 17295. ben érkezettek figyelembe nem foeg 
nak vétetni. 

Hirdetmény. Az ajánlathoz az általános fol- 
tételekben lőirt, az engedélyezett 
költsés-összeg 5 százalék nak meg- 

felelő oánat énz csatolancó. A szó- 

ban forgó munkálatia von itkozó mü- 

szaki müvelet és részletes feltételk 

a várn egyei számveőségrél a hiva- 

A kézdivásárhely-kászoni tör- 
vényhatósági közut 10-15 klm.szi-! 

kaszán levő 5 drb mütárgy ujból 
épitését 1404 frt 46 krban enged- 

lyezem. A fertemlitett munkák ki- 

vitelének biztositása czéljából :Z talos órák slatt naponkért megte- 

1898. évi julius hó 28-ik napjánek kinthetők. 

d. e. 9 órájári az alispán hivatal s . 

helyiségében artantó zárt ajánlata- szertgyoörgy, 1898. julius nó 

kat a kitüzött nap fél 9 órájáigvá l8-dikén. 
megyei pénztirhoz annyival inkább Gábol Peter 

igyekezzenek beadni, mivel a késől- 119 2-38 alispán. 
-- 

16843. Számhoz 

Hirdetmény. 

A naikóujfalu-baczoni térvény- 

hatósági közut 1-9 km. szacaszán 

levő hét kőfedlapos mütárgy ujból ! 

épitését 22 6 frt 95 kr. összez ere- 

jéig engedélyezem. 

A fentemlitett épitési nunkák 

kivitelénok biztositása czéljáoól az 

1898. évi julius hó 28-ik na ojának 

9 órájára az alispáni hivatal s h- 

lyiségben tartandó zárt ajánla i vel- 

senytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók fe hivat 

nak, hogy a fentebbi munl álatok 

végrehaj ásának elvállalására vonat- 

kozó zár ajánlataikat a kitüzjtt nap 

d. e. fél 9 órájáig a vármegyei pénz- 

tárhoz annyival inkább igyekezze- 

nek beacni, mivel a későbber érke- 

zettek figyelembe nem fognak vé- 

tetni. Az ajánlathoz az általános fel- 
tételekben előirt, az engedélyezett 

költségösszeg 5 százalókának meg- 
felelő bánatpénz csatolandó. A szó- 

ban forgo munkálatra vonatkozó mü- 
szaki művelet és részletes fel ételek 

a vármegyei számvevőségnél a ren- 

des hivatalos órákban naponkirt meg- 
tekinthetők. 

Kelt Sepsi-Szentgyörgyör, 1898. 

julius hó 18-án. 

Gábor Peter, 
120 2-3 alispán. 

: 

Egy jó házból 

való fiu felvétetilk 

l TANULÓNAK 

á Hamar zeltán 

kereskedésébe. 

. 

Hatása bámnulatos ! 
Elpusztit mindenféle ártalmas rovarokat gyorsan és oly niódon, hogy töb- 
bé éleére nem kel. Ezen hatásáért milliók és milliók 

kerestetik. Védjegyei: a lepecsételi pa aczk, 2. a Zacherl" név. 

A „Zacherlin valódi minőségben kapható: 

Kézdi-Vásárhelytt: Csiszár Pál 
Jancsó Géza 
Kovács Ferencz 

Drössler Károly! 
s és K. szab. gazdaság gépgyét, vas- ér érezütöde 

Budapest, VI Váczi-körut 59. szár. 

n úittatott 

Ajárlja saját gyártmányt legkitünőbb liviteli szabad l- 
magott őzecseplőkés leteit, melye a magyar azdasági ri- 
szor yokn k legczélszerübbena megfolelnek és az sszes gaz a- 
ságha vágó gépei. 

Kizárólagos képvi előség Magyarország részére 

LANZ EENRIK mannheimi czégtől, 
mely elisinert legnagyoob és legjelertékenyeb gyár gőzmz- 
donyok s cseplőgepokben; utóbbiak haromsz ri légtiszti- 
tásra berendezve. 

Ezer készlet:k minden eldigi vorsenycséplésrél az öss es 
versangő Delföldi és angol gyartmán okat le magasabb kitün e- 
téssol legy őzték. Ezek te nát a v lág legjobb gozcsé lőkészlet i. 

Kép s árjegyzékkel bérmentve, elvilágositáss.1 készség el 
szolgálunl 

által dicsértetik és 

2sik-Gyimesen: Szücs Gyorgy. 
2sik-Szereda: Nagy Gyula. 

Rakottyás: Thieme és Társa. 

Ny. Mfj. Jancsó Mózesné K. Vásárhelyen. 


